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G CONTRATO N, * 001-2017-SER-LIMA-IPD-MADELEN ZUNIGA MAMANI

ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 038-2016-IPD/UL - SEGUNDA CONVOCATORIA

CONTRATACION DE UNA CONCESIONARIA DE ALIMENTOS PARA EL PROGRAMA
' . NACIONAL DE MARATONISTAS REGION PUNO

Conste por el presente documento, la CONTRATACION DE UNA CONCESIONARIA DE
ALIMENTOS PARA EL PROGRAMA NACIONAL DE MARATONISTAS REGION PUNO, que
celebra de una parte el INSTITUTO PERUANO DEL DEPORTE en adelante LA ENTIDAD, con
RUC N° 20135897044, con domicilio legal en Calle Madre de Dios S/N, Tercera Cuadra (Tribuna
Sur - Estadio Nacional), Distrito de Lima, Provincia y Departamento de Lima, representada por el
Jefe de la Oficina General de Administracién el Sr. LUIS HOMERO CHUMBE MAS identificade con
DNI N° 08805397 y de ofra parte la Sra. MADELEN ZUNIGA MAMANI con DNI N° 70515213 y RUC
N° 10705152131, con domicilio legal para efectos del presente contrato en Jr. Alto Tribunal N® 403,
Distrito de Puno, Provincia y Departamento de Puno, a quién en adelante se les denominara EL
CONTRATISTA,; de acuerdo a las clausulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES

Con fecha 19 de Diciembre del 2016, el Comité de Seleccién adjudicé la Buena Pro de la
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 038-2016-IPD/UL — SEGUNDA CONVOCATORIA para la
CONTRATACION DE UNA CONCESIONARIA DE ALIMENTOS PARA EL PROGRAMA
NACIONAL DE MARATONISTAS REGION PUNO, que celebra de una parte el INSTITUTO
PERUANO DEL DEPORTE, y la Sra. MADELEN ZUNIGA MAMANI, cuyos detalles e importe
constan en los documentos integrantes del presente contrato.

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO

El presente confrato tiene por objeto la CONTRATACION DE UNA CONCESIONARIA DE
ALIMENTOS PARA EL PROGRAMA NACIONAL DE MARATONISTAS REGION PUNO,
conforme a los términos de referencia.

CLAUSULA TERCERA: MONTO CONTRACTUAL

El monto total del presente contrato asciende a S/ 109,500.00 (Ciento Nueve Mil Quinientos y
00/100 soles) incluye IGV.

Este monto comprende el costo del servicio, todo los tributos, seguros, transporte, inspecciones,

pruebas y, de ser el caso, los costos laborales conforme la legislacién vigente, asi como cualquier

"\ otro concepto que pueda tener incidencia sobre la ejecucién del servicio materia del presente
\ contrato.

) CLAUSULA CUARTA: DEL PAGO _
LA ENTIDAD se obliga a pagar la contraprestacién a EL CONTRATISTA en soles, en pagos

mensuales, luego de la recepcién formal y completa de la documentacién correspondiente, segln
lo establecido en el articulo 149° del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

Para tal efecto, el responsable de otorgar la conformidad de la prestécién debera hacerlo en un
plazo que no excedera de los diez (10) dias de producida la recepcion.

LA ENTIDAD debe efectuar el pago dentro de los quince (15) dias calendario siguiente a la
conformidad del servicio, siempre que se verifiquen las condiciones establecidas en el contrato para
ello;

Los pagos se realizardn mediante abono en codigo de cuenta interbancario (CCI) N° 011-229-
000200675962-21 en el Banco BBVA Continental.

l Para proceder al pago correspondiente, debera contar con la conformidad emitida por el Programa
Nacional de Maratonistas de la Regién Puno, previa presentacion del comprobante de pago.

En caso de retraso en el pago por parte de LA ENTIDAD, salvo que se deba a caso fortuito o fuerza
‘mayor, EL CONTRATISTA tendra derecho al pago de intereses legales conforme a lo establecido
en el articulo 39° de la Ley de Contrataciones del Estado y en el articulo 149° de su Reglamento,
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los que se computan desde la oportunidad en que el pago debio efectuarse.

CLAUSULA QUINTA: DEL PLAZO DE LA EJECUCION DE LA PRESTACION
El plazo de ejecucion del presente contrato es de TRESCIENTOS SESENTA Y CINCO (365) dias
calendario, contabilizados a partir del dia siguiente de suscrito el contrato.

No se contabilizara para la ejecucién contractual los dias del 23 de diciembre del 2017 al 03 de
enero del 2018, ya que es un periodo de vacaciones de los atletas.

CLAUSULA SEXTA: PARTES INTEGRANTES DEL CONTRATO
El presente contrato esta conformado por las bases integradas, la oferta ganadora y los documentos
derivados del procedimiento de seleccién que establezcan obligaciones para las partes.

CLAUSULA SEPTIMA: GARANTIAS

El CONTRATISTA entreg6 al perfeccionamiento del contrato la respectiva garantia incondicional,
solidaria, irrevocable, y de realizacion automatica en el pais al solo requerimiento, a favor de LA
ENTIDAD, por los conceptos, montos y vigencias siguientes:

» De fiel cumplimiento del contrato®: S/. 10,950.00 (Diez Mil Novecientos. Cincuenta y .00/100
soles) a través de la CARTA FIANZA N° 011-0229-9800054632-29 emitida por el BBVA
Continental. Monto que es equivalente al diez por ciento (10%) del monto del contrato original,
la misma que debe mantenerse vigente hasta la conformidad de la recepcién de la prestacion.

CLAUSULA OCTAVA: EJECUCION DE GARANTIAS POR FALTA DE RENOVACION

LA ENTIDAD esta facultada para ejecutar las garantias cuando EL CONTRATISTA no cumpliera
con renovarlas, conforme a lo dispuesto por el articulo 131° del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado.

CLAUSULA NOVENA: CONFORMIDAD DE LA PRESTACION DEL SERVICIO

La conformidad de la prestacién del servicio se regula por lo dispuesto en el articuio 143° del
Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado. La conformidad sera otorgada por el Programa
Nacional de Maratonistas de manera mensual mediante las firmas de cada deportista, los informes
de la nutricionista y del entrenador responsable del Programa Nacional de Maratonistas Regién
Puno.

De existir observaciones, LA ENTIDAD debe comunicar las mismas a EL CONTRATISTA,
indicando claramente el sentido de estas, otorgandole un plazo para subsanar no menor de dos (2)
ni mayor de diez (10) dias calendario, dependiendo de la complejidad. Si pese al plazo otorgado,
EL CONTRATISTA no cumpliese a cabalidad con la subsanacién, LA ENTIDAD puede resolver el
contrato, sin perjuicio de aplicar las penalidades que correspondan, desde el vencimiento del plazo
para subsanar.

Este procedimiento no resulta aplicable cuando los servicios manifiestamente no cumpian con las
caracteristicas y condiciones ofrecidas, en cuyo caso LA ENTIDAD no otorga la conformidad,
skegun corresponda, debiendo considerarse como no ejecutada la prestacion, aplicandose las
penalidades respectivas.

CLAUSULA DECIMA: DECLARACION JURADA DEL CONTRATISTA

EL CONTRATISTA declara bajo juramento que se compromete a cumplir las obligaciones
derivadas del presente contrato, bajo sancién de quedar inhabilitado para contratar con el Estado
en caso de incumplimiento.

CLAUSULA UNDECIMA: RESPONSABILIDAD POR VICIOS OCULTOS
La conformidad del servicio- por parte de LA ENTIDAD no enerva su derecho a reclamar

En aplicacién de lo dispuesto en el articulo 126 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, la garantia de fiel
cumplimiento.debe ser emitida por una suma equivalente al diez por ciento (10%) del monto del contrato original y mantenerse
vigente hasta la conformidad de la recepcion de la prestacién a cargo del contratista.
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posteriormente por defectos o vicios ocultos, conforme a lo dispuesto por los articulos 40° de la Ley
de Contrataciones del Estado y 146° de su Reglamento.

El plazo maximo de responsabilidad del contratista es de un (01) afio.

CLAUSULA DUODECIMA: PENALIDADES

Si EL CONTRATISTA incurre en retraso injustificado en la ejecucién de las prestaciones objeto del
contrato, LA ENTIDAD le aplica automaticamente una penalidad por mora por cada dia de atraso,
hasta por un monto maximo equivalente al diez por ciento (10%) del monto del contrato vigente o,
de ser el caso, del monto del item que debié ejecutarse, en concordancia con el articulo 133° del
Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

En todos los casos, la penalidad se aplicara automaticamente y se calculara de acuerdo a la

siguiente férmula:

0.10 x Monto
F x Plazo en dias

Penalidad Diaria =

Donde:
F = 0.25 para plazos mayores a sesenta (60) dias.

Tanto el monto como el plazo se refieren, seglin corresponda, al contrato o item que debié
ejecutarse o, en caso que estos involucraran obligaciones de ejecucion periddica, a la prestacién
parcial que fuera materia de retraso.

Esta penalidad serd deducida de los pagos a cuenta, del pago final o en la liquidacién final: o si
fuese necesario se cobraréd del monto resultante de la ejecucion de la garantia de Fiel
Cumplimiento.

Cuando se liegue a cubrir el monto maximo de la penalidad, LA ENTIDAD podra resolver el contrato
por incumplimiento.

La justificacion por el retraso se sujeta a lo dispuesto por ia Ley de Contrataciones del Estado y su
Reglamento, el Cédigo Civil y demas normas aplicables, segln corresponda.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: RESOLUCION DEL CONTRATO

Cualquiera de las partes podra resolver el contrato, de conformidad con los articulos 32°, inciso ¢),
y 36° de la Ley de Contrataciones del Estado, y el articulo 135° de su Reglamento. De darse el
caso, LA ENTIDAD procedera de acuerdo a lo establecido en el articulo 136° del Reglamento de
la Ley de Contrataciones del Estado.

CLAUSULA DECIMO CUARTA: RESPONSABILIDAD DE LAS PARTES

Cuando se resuelva el contrato por causas imputables a alguna delas partes, se debe resarcir los
dafios y perjuicios ocasionados, a través de la indemnizacion correspondiente. Ello no obséta la
aplicacién de las sanciones administrativas, penales y pecuniarias a que dicho incumplimiento diere
lugar, en el caso que éstas correspondan.

Lo seflalado precedentemente no exime a ninguna de las partes del cumplimiento de las demas
obligaciones previstas en el presente contrato.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: MARCO LEGAL DEL CONTRATO

Sdélo en lo no previsto en este contrato, en la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento,
en las directivas que emita el OSCE y demas normativa especial que resulte aplicable, seran de
aplicacion supletoria las disposiciones pertinentes del Cédigo Civil vigente, cuando corresponda, y
demas normas de derecho privado.

CLAUSULA DECIMO SEXTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Las controversias que surjan entre las partes durante la ejecuciéon del contrato se resuelven
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mediante conciliacion o arbitraje, segin el acuerdo de las partes.

Cualquiera de las partes tiene derecho a iniciar el arbitraje a fin de resolver dichas controversias
dentro del plazo de caducidad previsto en los articulos 122°, 137°, 140°, 143°, 146°, 147° y 149° del
Reglamento de [a Ley de Contrataciones del Estado o, en su defecto, en el inciso 45.2 del articulo
45° de la Ley de Contrataciones del Estado.

Facultativamente, cualquiera de las partes podré someter a conciliacién la referida controversia, sin
perjuicio de recurrir al arbitraje en caso no se llegue a un acuerdo entre ambas, seg(n lo sefialado
en el articulo 183° del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

El Laudo arbitral emitido es definitivo e inapelable, tiene el valor de cosa juzgada y se ejecuta como
una sentencia.

CLAUSULA DECIMO SETIMA: FACULTAD DE ELEVAR A ESCRITURA PUBLICA

Cualquiera de las partes podra elevar el presente contrato a Escritura Publlca corriendo con todos
los gastos que demande esta formalidad.

CLAUSULA DECIMO OCTAVA: DOMICILIO PARA EFECTOS DE LA NOTIFICACION
\ CONTRACTUAL

) Las partes declaran el siguiente domicilio para efecto de las notificaciones ‘que se realicen durante
la ejecucion del presente contrato:

DOMICILIO DE LA ENTIDAD: Calle Madre de Dios S/N, Tercera Cuadra (Tribuna Sur ~ Estadio
Nacional), Provincia y Departamento de Lima.

DOMICILIO DEL CONTRATISTA: Jr. Alto Tribunal N° 403 (A la Altura del Puente), Provincia y
Departamento de Puno

La variacion del domicilio aqui declarado de alguna de las partes debe ser comunicada a la otra
parte, formalmente y por escrito, con una anticipacion no menor de quince (15) dias calendario.

De acuerdo con las Bases Integradas, la oferta y las disposiciones del presente contrato, las partes
lo firman por cuadruplicado en sefal de conformidad en la Ciudad de Lima a los cuatro (04) dias
del mes de enero del 2017.

/
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